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4 ’l\ﬂﬁtﬁe-(R'agic%e sottale, cilld, stato)
‘}Expédileur (nom,adrasse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterllegt trotz, elner Ce transport est soumis, nonobstant
geganteiligen Abmachung den Bestim- toute clause conlrat de transport
mungap des Uberalnkafmmaens (ber dan intematicnal de marchandises

Beforderungsvarirag im Intemationalen par routa (CMR) Strgﬂengﬁterverkehrs {CMR)

2 Destinatario {Ragione soclale, ciltd, slate)
Destinalare {nom,adrosse,pays)

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BAT M
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

1 6 Traspartalore {(Raglone soclalg, cifta, stato)
Transparieur {nem,adresse.pays)

3 Lucgo previsto per la consegna della merce
Lisu prévy pour [a livrasion de la marchandise

1 7 ‘Trasportator] successiveli {(Ragicne sociale, cilt3, stato)
Transporteurs sucessifs (nam,adresse pays)

OrliLisu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e dala della presa in carico della merca
Lleu ot date de |a prise en charge de [a marchandise

OrtiLlau MODUGNO

Waberer’s

LandiPays  ITALY

patummate  11.04.2023

5 Documenti allegat
Desuments annexesDELIVERY NOTE:; 4048870-4048871-
048872-4048873-4048874-4048875-4048876-7293126-
7293127-7293128-729312%-7293130-7293131-7283134-
7293135-7293136-4048877-4048878-4048873-4048881

1 8 Rlserve @ osservazioni del rasportalore
Réserves et cbservations des transparteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

BD Con}rgssegm enumeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 10 nr. distatstca | 11 Peso fordo a. 12 velume m3
escrizione merce " . o, statistique Peids brut.kg Cubaga m3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d'emballage
Nature de la marchandis
Clutches .
302052671R palist € pes o *
302054315R pallet 48 pes M
302053076R pallet 3pz
302057645R  pallet 3pz
TMS DC4
320104170R Cardoborad transmission 1pes
32010B777R Cardoborad transmission 6 pcs
320101747R Cardoborad transmission 6 pes 7 500 kg
320107384R Cardoborad transmission 2 pes -
320104062R Cardoborad transmission 18 pes
320100996R Cardoborad transmission 15 pes
320108767R Cardoborad transmission 2 pcs
TMS DW5S
320108071R Cardobarad transmission 3 pes
320102966R Gardoborad transmission 1 pes
320106244R Cardohorad transmission 1pes
3201066843R Cardoborad transmission 4 pes
320105162R Cardoborad transmission 3 pes
3201038B5R GCardoborad transmission 2pes
320109538R Cardoborad transmisslon 4 pes
320107914R Cardoborad transmisslon 1 pes
0109098R Cardoborad transmisslon 2pes
0106249R Cardoborad transmisslon 1pcs
'6N-Nr. Klasse Zifler Buchstabe (ADR)
Un-No. Classa Chifire Letire {ADR
1 3 . 1 9 Absender Wahnung Empfinger
Istruzion| del mitiente 2u zahilon vom: L expéditeur Monnaia Le Daslinalalre
Instructions de 1"expediteur { formalitds et autres) A payer par:
Eracht
PErl":ld';'glranspod |
Atkgungen
P104213607 Emaigungen
Zelschansumme
Solde
Zuschlage
Suppiémants
Nebengehthren
Frals accessoires
Sonsliges
Dlvers +
Zu zahlends Gesami-
summe/ Totald payer
1 4 Rlckerstattung / Remboursement
1 5 Frachlzahlungsanweisung/ Prescriptlon d"affranchissement 20 Convenzionl particolar / Cenventions particulieres
Trasporio prepagato / Franco 3
Trasporlo a carico destinatario/ Non Franco : FGA - +
21 compitato a /Etabiio s MODUGNO  am/te 11.04.2023 i 24 terca reevata Deta
Réception das marchandises Date

22 MAGNAPT S‘B\.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4
I-70026 MODUGN RI

{Firma e timbro del mittente)

{Signature et timbre de L"&xpediteur}

am
lo

{Fiima e timhro dal dastinalario)
{Signalture st timbra du dastinatalra)

25 Angaben zur Ermittiung der Entfernungymit Grenzllbergéngon

Palelfen-Absender - Expadifeuf das paleties

Paletten — Empfanger — Destinataire des palettes

von bis b km Art Anzahl | Keln- Tausch Tausch Art Anzehl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Paletta patelte
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< N\ MAGNA  PIANO DI CARICO N, P104213607 del 2023-04-11

Cliente Destinazione Trasportatore Targa
Renault l Flins ‘ waberer's [WCA674

Codice Materiale Nr. Colli Preparazione Seltrls/Quantum

2500000437-002
" Transmission System K9K 1 V l/
X98/X87 (PA.64)
2500000437-008
Transmission System K9K 6
XO8/X87
2500000439-015
Transmission System K9K EUG 6
HFE/XFD
2500000444-005
Trasmissione a doppia frizione 2
@, 6 marce
2500002408-012
Trasmissione a doppia frizione 18
6 marce
2500002415-001
Trasmissione a doppia frizione 15
6 marce
2500602415-002
Trasmissione a doppia frizione 2
6 marce
2510000461-006
Transm. System RSA KS BFB 3
21C
2510001408-001
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Trasmissione a doppia frizione 1 ' \/
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6 marce
O 2510001411t-001

Trasmissione a doppia frizione 1
6 matrce

2510002404-001

Trasmissione a doppia frizione 4
6 marce

2510002404-010

Transm, System RSA 3
H5H/HR13 1A
2510002406-003
Transmission System RSA PT2 2
HR13 BFB 21A
2510002409-012

- 7 Gear DCT Transmission H5Ht 4
BJA

2510002411-002
7 Gear DCT Transmission HR13 1
HEE

2510002415006
Trancmissinn Sustem RSA PTD ?
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LER IR IR L UJH!-'HII! LA S N - ?k_
HR13 LFD 21A 3 +
2510002418-002 ©
Transmission System RSA HR13 1 V V [/
HIB 21A

Tot Preparazione Seltris/Quantum Bl 2 2
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